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PROLOG

Pondeéli

Jedna

Toho rana za rozbiesku nacouval muz obleceny od hlavy
a7z k paté v ¢erném svym Sedym sedanem Ford k chodniku
v Taylor Street. Na vychodé¢ si ranni slunce razilo cestu
mraky nad Sanfranciskym zdlivem. Byla jeSt¢ tma, ale
onen muz, ktery byl ted v médu ,,blackout®, tu ulici znal
stejné dobfte jako svou mysl.

Vypnul reflektory, stiskl tlacitko uvoliujici viko kufru,
o kousek sklopil opéradlo a namifil své videobryle na
zpétné zrcatko. S ni¢im nerusenym vyhledem na ulici tvo-
fenou viktoridnskymi fadovymi domy ptred sebou a na
drevéné schodiSté za sebou cekal Blackout na Catherine.
Vzdycky byla dochvilnd, coz byla jedna z véci, které se mu
na ni libily.

V pétadvaceti byla Catherine Fleetova krasnou matkou
malé hol¢icky jménem Josephina a nedilnou soucasti mis-
trovského dila, které tvoril. Moc rad by si s ni o ném pro-
mluvil, ale nebyl na to ¢as. Praveé vychazela ze svého domu
v Leavenworth Street. Véd¢l, Ze zahne do Macondray Lane,
pul kilometru dlouhé cesty pro pési, kterd vedla z kopce
a v pravém uhlu se napojovala na Taylor Street.
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Cesta protinala maly lesik a pak vedla podél zdi velkych
domt, dokud se nespojila s tim dfevénym schodistém, které
koncilo jen néjakych tficet centimetrii za byvalym policej-
nim autem bez ndpist a majakd, v némz Blackout sedél.

Catherine se tam zastavi s Josie hledici doptedu z nositka
na hrudi a spolecné si vychutnaji krasny vyhled na rozbtesk
nad Sanfranciskym zalivem. OkamZik nato zamifi na jih do
Ina Coolbrith Parku na ranni prochazku.

KdyZ tu myslenku dokoncil, zahlédl Blackout zéablesk
pohybu ve zpétném zrcatku. Catherine byla v poloviné
schodisté, presna jako metronom. Jeji rozepnuty tmavy
kabat odhaloval granatové Cerveny svetr se vzorem sne¢ho-
vych vlocek a Cerné kalhoty. Dlouhé tmavé vlasy ji sply-
valy pres ramena a miminku kolem usi.

Dokonala. Byla dokonala.

Blackout ulozil videobryle do pouzdra, na velké ruce
si natahl rukavice a vystoupil z auta. K upati schodisté to
mél jen par krokd. Catherine se s rukou na zabradli kratce
podivala dolti a vénovala tomu pohlednému muzi letmy
usmev.

Blackout ji ho oplatil, vySel po prvnich dvou schodech
a o tfeti zavadil Spickou boty. Zakopl, presné jak mél
v planu, se v§i paradou spadl dopfedu a ztstal lezet s rozta-
Zenyma rukama jako velky zranény ptak.

,Proboha!* zvolala. ,Jste v poradku?*

,,No, ja nevim,* fekl. ,,Myslim, Ze jsem si narazil koleno
o kraj schodu...*

Blackout se neohrabané zvedal do kleku, kdyZz k nému
Catherine dorazila.

,Muzete vstat?“

Obavy v jejim hlase v ném zvedly vlnu uspokojeni,
kdyz vzhlédl do jejich modrych oc¢i se zlaté lemovanou
duhovkou. Miminko bylo vzhliru a méavalo péstickami ve
vzduchu.



J. PATTERSON & M. PAETRO +« 23. PULNOC

,Jsem v poradku,* fekl Blackout. ,,Jenom je mi trapné, to
je vSechno. Obvykle se snazim zapisobit svou obratnosti.*

Catherine se zasmadla, fekla: ,,Zapomeiite, Ze se to stalo,*
a nevsimla si spreje, ktery Blackout sviral v ruce. Nazev
,Lehni, pse* nebyl prili§ elegantni, ale fungoval. Namifil
sprej na Catherininy zlatomodré o¢i a stiskl rozprasovac.

Jeji reakce byla okamzitd, prudka a dotéena. ,,Co jste to
udélal?* vyktikla. Ztézka dosedla na schod, slzela po pep-
fovém spreji a dlanémi si zakryvala oci. Hol¢icka lapala po
dechu a kvilela tak hlasité, Ze to muselo byt slySet i pfes
cihlové zdi.

Blackout pospichal, aby byli pry¢ dfiv, nez se na scho-
dech objevi neékdo jiny na cest¢ do parku. Vyskocil na
nohy, postavil se za Catherine a seviel jeji ladny krk mezi
predloktim a bicepsem. Pridusené zasipéla: ,,Neublizujte.
Mé. Dcefi.”

,Jen klid. Je v dobrych rukach.*

Catherine se snazila odstrcit se ze schodu, vymanit se
z jeho sevieni, ale Blackout ji drzel a tiSe na ni mluvil,
zatimco ji skrtil.

»Neper se se mou, Catherine. UZ to brzo skonci. Psst,
psst. Neuniknes$ mi.*

Za patndct vtefin upadla Catherine do bezvédomi. Za Cty-
ficet byla ta mlada Zena mrtva. Ale miminko kvilelo dal.

Blackout odhadl, Ze obé dohromady vazi asi pétapade-
sat kilo. Rozhlédl se na vSechny strany. Byli sami. Zvedl
matku s dit€tem a odnesl je k odemcenému kufru svého
auta.

Bez problémi je nalozil a pravé sahal dovnitf, aby zabil
i miminko, kdyZ zavolal muzsky hlas.

,.Promirite, nepotiebujete tam s né¢im pomoct?*
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Dveé

Blackout se obratil a uvidél, jak se v Seru zhmotnil béZec
v Sortkach a tricku s limeckem a pomalu se k nému blizi.
Uz ho vidél diiv, muZe pres sedmdesat, ztuhlého artritidou
a ted udychaného po vystupu do kopce.

,Jsme v pohodé,” zavolal Blackout pres rameno. ,,Nic
nepotifebujeme.*

Postarsi béZec se zatvaril zmatené a pak, kdyZz vzduch
naplnil jekot miminka, si dal dvé a dvé dohromady.
A pozvedl mobil.

Udélal par snimkd, pak se otoCil a prekvapivé rychle
se rozbehl zpatky z kopce s telefonem na uchu. Vold 911.
Urcité. Md v mobilu fotky, na kterych je on a jeho auto.
Treba se mu podarilo zachytit i pozndvaci znacku a obsah
kufru.

Miminko jecelo.

Nebyl ¢as na vztek. Blackout pfitiskl décku na dsta a nos
velkou ruku v rukavici, dokud nepfestalo dychat, a pak
zakryl obé mrtva téla prikryvkami. Zatimco zabuchoval
viko kufru, zkoumal terén o¢ima kulometc¢ika z vrtulniku —
naklonil ulici k sobé a rozdélil ji do mfizky.

Bézec byl dvacet metrti daleko a zrychloval z kopce.
O néco dal podél bloku, pobliz viktoridnskych fadovych
domd, trhala netrpéliva Zena voditkem malého, rozjiveného
psa a pak zmizela ve dvefich.

Slunce ted propalovalo vrstvu mrakt a barvilo oblohu
na razovo. Blackout vklouzl za volant a vyjel s fordem
z parkovaciho mista. Vyrovnal ho a dotkl se nohou plynu.
Chvilku se vlekl za tim starochem, pak prosvistél kolem



J. PATTERSON & M. PAETRO +« 23. PULNOC

ného, ndhle dupl na brzdu a zablokoval ho. Muz znejis-
tél, uhnul a pak zamifil k mezefe mezi dvéma zaparkova-
nymi auty.

Blackout sdhl po zbrani poloZené na sedadle spolujezdce.
Byl to elektricky obusSek. Popadl ho, vyskocil z auta, roz-
machl se obuskem a zasihl jim muZe do tyla. BéZec upadl
na zaparkovanou dodavku a pak se svalil do ulice. Slab&
vyktikl, ale ten zvuk mél jen maly dosah.

Mobil vyskocil béZci z ruky a sklouzl se nékolik metrti
z kopce. Blackout k nému doSel, rozdrtil ho patou a pak
sundal z obusku krytku.

Bézec byl bezmocny, plakal, nemohl vstat.

Blackout se na béZce podival dolil a opatrné mu pfiloZil
funk¢ni konec obusku ke krku.

Promluvil konej$ivym hlasem: ,,Jak se jmenujes?*

Staroch se marné pokusil obuSek odstrcit. Byl rudy
v obliceji a po tvarich mu tekly slzy.

,Nedélejte to, vypravil ze sebe. ,,Nic jsem nevidél.*

,.Ptal jsem se t&, jak se jmenujes!*

,Jay. Cob,* zasipél.

,,Jacob. Rozumim. Vyfotil jsi mé, kamarade. Velka chyba.
Ted se drZ, tohle bude jizda.*

Blackout stiskl spoust elektrického obusku a poslal sta-
rochovi do téla milion volti, dost na to, aby rozsvitily cely
blok. V&d¢l, Ze lidské télo dokédze absorbovat jen jedno
procento tak silného vyboje, takZe ten proud navic Jacoba
omraci a s trochou §tésti mu zastavi srdce.

Ale ne. Staroch zamrkal. Pohnul rty.

Obloha se rozjasiniovala a Blackout uz na tohle nemél cas.
Vratil se do auta a z prihradky v palubni desce vyndal kla-
sicky Ruger Mark IV s tlumi¢em. Dosel zpatky ke staro-
chovi, zblizka mu namifil na hlavu a vystfelil. Pak mu vpa-
lil jesté dvé kulky do hrudi.
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Obraceny zady k mnoha okniim domt na zapadni strané
Taylor Street vyndal Blackout SIM kartu z trosek Jacobova
mobilu. Hodil elektricky obusek zpatky do vozu, posadil
se za volant a vratil pistoli do prihradky. Motor stile bézel.
Blackout konecné dovolil, aby jeho télo zaplavila euforie,
ten vzacny, pomijivy pocit. Ve svych hlubokych nadesich
a vydesich slysel soundtrack svého Zivota.

V duchu si poznamenal, Ze si musi zapamatovat otvor po
kulce v Jacobové Cele. A zatméni v jeho ocich.

A pak se rozjel autem z kopce.

vvvvvv

druhu.

Tri

Blackout projizdél obytnou ctvrt maximalni povolenou
rychlosti tficet kilometri v hodiné a mél v planu dostat se
z Taylor Street tak rychle, jak to jen bez zbyte¢ného rizika
pujde. Na prvni kfiZovatce odbocil doleva do Leavenworth
Street a minul diim, kde bydlely Catherine a Josie Fleetovy.
Po vnéjsim schodisti schazel muz, v némz poznal Cathe-
rinina manzela Brada Fleeta. Rozhlédl se na obé strany,
a kdyZ nevidél svou Zenu a dceru, nepochybné usoudil, Ze
jsou Catherine a Josie jesté v parku. Chuddk stard.
Zatimco v ulici dole bylo slyset policejni auta s kvileji-
cimi sirénami, pokracoval Blackout v cesté za svou nejdl-
Ted, o nékolik hodin pozdéji, premyslel v bezpeci
domova o tom, jak dlouhd mu ta cesta se Zenou a déckem
v kufru pripadala. A vénoval nékolik vzpominek i tomu

10



J. PATTERSON & M. PAETRO +« 23. PULNOC

seniorovi, ktery toho vidél pfilis a ted lezel v Taylor Street
mezi dvéma zaparkovanymi auty.

Cestou si v auté nabil videobryle a pozdéji nafilmoval
dokonaly ceremonidl pro své obéti — bez vyruseni. V dusi
citil mir. ZboZnou uctu.

Tuhle cast, konec jejich pribéhu, predstavoval jeden
dlouhy, ctyfminutovy zabér, ktery by mohl byt jesté horko-
sladsi s hudebnim doprovodem. Chtélo by to néco klasic-
kého, pomyslel si. Albinoniho ,,Adagio v G moll“. Anebo
jesté 1épe, Ravelovu Pavanu za mrtvou infantku. Ano, to by
byl vhodnéjsi hold pro vraha, na néhoz Casto myslel jako
na svého ucitele, skoro pritele. Byl si jisty, Ze by se jeho
mentorovi tenhle vysledek celodenni prace libil, a ted si
ho predstavil: skvélého popravciho zavieného v cele v San
Quentinu. MuZe jménem Evan Burke.

11



0 DVA DNY DRIVE

1. kapitola

Cindy Thomasova sedé€la na zadnim sedadle limuziny Lin-
coln mifici ke knihkupectvi Knizni pasaz ve mésté Corte
Madera. Byla sobota odpoledne, prvni den turné, na kterém
méla propagovat svoji knihu, a ona méla vSechny divody
k nadSeni.

Od chvile, kdy prodala sviij projekt, byla Cindy v jednom
kole. Vzhledem k aktuélnosti tématu urychlil jeji vydavatel
vyrobu a uvedl knihu na trh v rekordnim case.

Recenze pred vydanim byly nadSené. Mezi lidmi od
fochu se Septalo, Ze se dostane na prvni misto na seznamu
bestsellertt New York Times. Pokud by se to skutecné stalo,
byla by to pocta a zdzrak, ale zatim neméla ani zdaleka
pocit, Ze by k tomu opravdu mohlo dojit.

Pfi psani autorizovaného Zivotopisu Evana Burkea ji opa-
kované Sokovala jeho bezcitnost a potéseni, které mu vraz-
déni prinaselo. Cindy se nepodafilo udrzet si dostateCny
odstup od odpornych detailtl jeho zlocinti, takZe poznala
Evana Burkea az pfili§ dobre. A to, co se dozvédéla, ji
zménilo.

Cindy obé€ma rukama pevné svirala knihu v kling€. Ob-
ratila ji, aby se znovu podivala na Burkeovu fotografii na
zadni strané pfebalu. Vypadal obycejn€. Béloch s oblice-
jem bez vrasek a bujnou kstici, kterému mohlo byt stejné
tak pres padesit jako pres sedmdesat. Prosel rukama

12
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plastického chirurga, nechal si oblicej operativné upravit
a chemicky obrousit, coz mu ubralo néjakych deset az dva-
cet let. Jeho hnédé oci vypadaly laskavé, ale Evan Burke
nevédél, co laskavost je. Tento psychopat, sériovy vrah,
spachal pres sto vrazd, nez byl kone¢né dopaden pfi Cinu.

Byl zranén pfi prestielce s policii, zatcen, hospitalizovan
a obvinén z vrazdy prvniho stupné.

To méla byt definitivni stopka, konec pfibéhu, ale Bur-
ketiv narcismus neslo zastavit. Zatimco se stale uzdravoval
ze svych zranéni pripoutany k nemocni¢nimu lazku, poza-
dal, aby ho navstivila Cindy Thomasova, Spickova repor-
térka krimindlni rubriky San Francisco Chroniclu.

Cindy nevédéla, Ze je Burke jejim fanouskem, on ji vSak
povédel, Ze Cte jeji sloupek kazdy den a Ze bude jednoho
dne slavna. Jela do nemocnice v nadéji, Ze ziska néco, co
by mohla citovat, a on ji predstiel svij velky napad.

,»Chci si zajistit své misto v déjinadch. Co kdybychom
spolu napsali knihu, Cindy 7

Cindy, investigativni reportérka, kterd uz jednu knihu
o skute¢ném zloc¢inu napsala, si pamatovala, Ze si v Burke-
ove pritomnosti pfipadala trochu jako v mrakotach.

Poté, co ji seznamil se svou vizi strhujiciho literarniho
dila, které da zazarit jejimu talentu a oZivi jeji kariéru, rekla
na jeho navrh ,,Dobie a dokonce pridala ,,Dékuji.” Evan
Burke si vychutna své uvedeni do siné slavy sériovych
vrahll o samot¢ ve své cele.

Kratce po uzavieni dohody s Burkem zménila ptvodni
titul z Posledni vzdor Evana Burkea na Nikdy jste mé
neznali: Skutecny pribéh Evana Burkea, ,,Ducha Cata-
liny*“. Cindyin nakladatel a pravnik Bob Barnett fekl:
»Skvely titul. Velice prodejny. Tvoje jméno bude na prvnim
misté.“ Tak se Cindy Thomasova stala Burkeovou diavér-
nici, spoluautorkou a spojenim se svétem za zdmi statni
v€znice v San Quentinu.

13
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Ted, kdyz drzela v ruce hotové dilo, ji ta kniha pfipadala
utla ve srovnani s Burkeovym pekelnym fadénim. Doznal
se k Sesti vrazddm a pomohl policii rozlousknout néko-
lik nevytesenych sériovych vrazd vyménou za své poza-
davky — konkrétné televizi, notebook bez wifi, radio a sou-
kromi ve sprse. A chtél i mistnost pro setkdvani pravnika
s klientem, kde ho mohla navstévovat i ona.

Cindy si nacpala knihu do kabelky a zahled€la se
z okénka, aniz ve skute¢nosti néco vidé€la. Po setkani s Bur-
kem skoro celou noc nespala, a kdyzZ se probudila, patfily
jeji prvni myslenky krvavym vrazdam a panteonu Burkeo-
vych takzvanych kolegt, jako byli Bundy, Gacy, Dahmer,
BTK a Samiv syn. Burke se s nimi rad srovnaval, protoze
podle svého nazoru stal nad nimi se zlatou medaili visici na
stuze kolem jeho krku.

To naprosté ponofeni do vSechno, co se tykalo Bur-
kea, vSak pfineslo necekanou a ocistnou vyhodu. Cindy
ziskala fecnicky stupinek a megafon, a pokud by kniha
Nikdy jste mé neznali méla takovy tspéch, jaky ocekavali
jeji pratelé a podporovatelé, mohla by skutecné zachraio-
vat Zivoty.

Ridi¢ ekl pies rameno: ,Jsme tady, pani.*

KdyZ auto zastavilo, Cindy si pfemalovala rty, prohrabla
si prsty oblak svych blondatych kudrn a vystoupila, aniz
pockala, a7 ji fidi¢ otevie dvere.

Ten fidi¢ pracoval pro jejiho vydavatele, byl provéreny
a schvéleny. Nezdalo se, Ze by o ni projevoval sebemensi
zajem.

Ale Cindy Thomasova uz nevéfila muzim, které neznala.

14
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2. kapitola

Dvete knihkupectvi Knizni pasaz se rozlétly dfiv, nez se
Cindy dotkla madla.

UslySela Richieho zavolat: ,,Je tady.*

Richard Conklin, Cindyin pohledny, dobrosrde¢ny snou-
benec a inspektor z odd€leni vrazd sanfranciské policie, ji
pfivital objetim a polibkem. Pak ji vzal za ramena a pohlédl
ji do o¢i.

,Js1 v pohodé, zlato?*

»Jak vypadam?*

,.Jako televizni osobnost. Z hlavniho vysilaciho ¢asu.*

., Hm. TakZe se ti v Cervené libim?*

Usmal se a fekl: ,,Nos ji Castéji.*

Zasmala se, a kdyZ ji Rich pustil, ptistoupila k nim Elaine
Petrocelliovd, majitelka Knizni pasidZe. Elaine potiasla
Cindy rukou, kterou seviela v obou dlanich, a fekla:
,.Cindy, tak rdda se s vimi kone¢né& setkdvam. Povézte mi,
co vam muZu pfinést.*

»Ke Stésti mi uplné staci, Ze jsem tady,” fekla Cindy
a uvédomila si, Ze to tak v tu chvili opravdu citi.

Elaine pravidelné potadala podobné literarni udalosti
a pratelila se se spisovateli. Cindy chapala, Ze pfileZitost
promluvit na jednom z Elaininych shromizdéni je pro ni
po vSech strankach prospésna. Vylez z té své ulity, Cindy.
Hned, prikazala si.

Cindy se pokusila rozhlédnout po obchodé¢, ale ode dveri
nebyl vidét cely. Uvnitf se nachdzelo bludisté z dlouhych
regalll a ulicky byly nacpané zakazniky, ktefi si prohlizeli
knihy. Strop byl vysoky a z velkych oken na delSi strané
kramu pronikalo dovniti odpoledni svétlo.

15
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Elaine Cindy doprovodila do zadnich prostor obchodu,
kde byly pod pédiem rozestavené skladaci zidle. Za pédiem
se v levém rohu nachdzel stojan s prebalem jeji knihy — Cer-
nobilou fotografii Burkeova mista ¢inu v centru San Fran-
ciska, zvétSenou a natiSténou na pénové desce. A napravo
byl stil s hromadou zbrusu novych vytiskt knihy s jejim
jménem jako hlavni autorky.

Na druhé strané, u stény s okny, stily Cindyiny nejlepsi
kamaradky: Lindsay Boxerova, Yuki Castellanova a Claire
Washburnova, zaslouZilé ¢lenky Zenského vysetiovaciho
klubu. VSechny tfi odbornice na feSeni zloCint, kazda ve
svém oboru — Claire jako hlavni soudni 1ékatka, Yuki jako
skvélad statni zastupkyné a Lindsay jako vySetiovatelka
oddéleni vrazd a partacka Cindyina pfitele Riche — se smaly
zabrané do hovoru a nevsimly si, Ze uzZ je Cindy na miste.

Cindy se otocila zpatky k Elaine, ktera fikala: ,,Cht€la
jsem si precist jen kapitolu, Cindy, ale nemohla jsem usnout.
Docetla jsem vasi knihu ve tfi rdno. Mij bozZe, to je ale
pribéh.*

Cindy se zalily oci slzami vyvolanymi jak pokorou, tak
vdécnosti a pocitem podobnym svobodé, jenz byl dikazem
toho, Ze vliv, ktery na ni Evan Burke mél, o trochu polevil.
Faktem bylo, Ze uz s nim nikdy nemusela mluvit ani ho vidét.

Zidle se zaplnily a mistnost ztichla, kdyZ Elaine zatukala
na mikrofon a fekla: ,,VSichni prosim pfivitejte Cindy Tho-
masovou a pripravte se na to, Ze vim vyrazi dech.*

Cindy zaujala své misto za mikrofonem. Richie sedél
v prvni fad€ s Yuki, a Lindsay s Claire se posadily za né.
Cindy se usmala, kdyz ji Lindsay ukazala zdvizené palce
a zamrkala na ni, a pak pokyvla t€ém cizim lidem, ktefi si
prisli poslechnout vse o jeji knize.

Cindy fekla do mikrofonu ,,Hal6, hald, slySite me&?*, a kdyz
lidé vzadu potvrdili, Ze ji slysi hlasité a zieteln€, zahajila,
povzbuzena zvukem svého zesileného hlasu, sviij proslov.
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3. kapitola

Cindy sevfela okraje pultiku, navazala ocni kontakt s pub-
likem a spustila: ,,Psani této knihy byl nejtryznivejsi zazi-
tek mého Zivota. Nabidku Evana Burkea jsem necekala,
ale byla jsem pfipravend. UZ jsem psala do Chroniclu
o pfipadu Lucase Burkea. Kdyz viny vyplavily télo jeho
dcerky — vnucky Evana Burkea — na Baker Beach, byla
jsem u toho. Udé¢lala jsem rozhovor se stfedoSkolackou,
ktera byla o n€kolik dni pozd€ji zavrazdéna ve svém aute.
Mnoho mésicli poté jsem byla pfitomna tomu, jak policie
nasla vraZzednou zbrari.

Nevédéla jsem, kdo ty zloCiny pacha, ale informo-
vala jsem o nich. Pozdéji Evana Burkea policie postie-
lila a zatkla v Las Vegas. Védéli jsme, Ze je vrah. Na jeho
pozvani jsem za nim zaletéla v nadéji, Ze mi povi néco,
co dosud netekl nikomu jinému, podrobnosti, které budu
moct zvetejnit v Chroniclu. Hledala jsem néco, co bych
mohla citovat, ale Burke mi nabidl néco jiného. A dal mi
tohle.*

Cindy zatdhla za Cervenou Siirku, ktera ji mizela pod
bltizou, a objevil se kli¢, ktery na ni visel.

,.Burke bydlel v chaté v pousti kus od Las Vegas s obyt-
nou plochou jen asi Ctyficet metra Ctverecnich. Pod posteli
mél truhlu a tenhle kli¢ je od ni. Dva drazi pratelé od san-
franciské policie byli se mnou, kdyz jsem ten kufr odemkla,
ale na to, co jsem v ném nasla, jsem nebyla pfipravena.

Burke si zdokumentoval kazdou vrazdu od té prvni, kte-
rou spachal pred vice nez tficeti lety. Suvenyry a fotogra-
fiemi zaplnil nékolik alb na vystfizky. Nakreslil mapy, na
nichZ vyznacil, kam ukryl ostatky svych obéti. A kromé
téch alb mél tucet denikli s podrobnym vyli¢enim svych
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vrazd. Casto popisoval Zeny, které mé&l v imyslu zabit, zmi-
noval se o tom, co fikaly, jak zemiely, a jejich posledni
slova doplnioval nékolika versi.*

Cindy se odmlcela, poloZila ruku na knihu a rozhlédla se
po ztichlém obecenstvu. Mnozi posluchaci se tvarili vydé-
Sené, jako by se Evan Burke mohl nahle zjevit a vystfidat
ji u mikrofonu.

Rekla: ,Evan Burke zemie ve vézeni. Jeho kariéra
vraha skoncila. Ale spolu se svymi trofejemi a obsahlymi
poznamkami mi — nam v§em — Evan Burke vénoval neoce-
nitelny dar.

Devadesat pét procent Burkeovych obéti svého vraha
neznalo, nedostalo Zadné varovani a nepteZilo prvni setkani
s nim. Jeho dar je stejny, jaky nam poskytli rodice, kdyZz
jsme byli jesté déti, a o jeho vyznamu sveédci tato kniha.

Da se vyjadrit stru¢né: Strezte se cizich lidi.

Vezméte si to prosim k srdci. Tato rada pochazi od jed-

vvvvvv

Néjaké otazky?*

4, kapitola

Knihkupectvim prosla vilna potlesku. Néekteri lidé vstali na
dukaz svého obdivu a uznani, a zaroven se zvedl les rukou.
Cindy se usmadla, potéSena ovacemi, a zavolala: ,,Ta Zena
v modrém u uli¢ky. Co byste chtéla védét?*

,Dobry den, Cindy. Jak probihalo psani? Byla jste s Bur-
kem v jedné mistnosti, kdyZ jste s nim dé€lala rozhovory,
nebo jste sedé€la pred jeho celou?*

,Byli jsme v mistnosti pro navstévy pravnikd velké asi
jako mald Satna. Byla zamfiZovana. Burke byl spoutany
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a par krokt od nés stély straze. VZdycky jsem si tam vzpo-
mnéla na Mlceni jehidtek.

Jak Cindy odpovidala na otazky, rychle si uvédomila, Ze
Ctvrtina prevazné Zenského publika chce znat podrobnosti
jejiho pracovniho procesu — od kolika kazdy den psala,
nebo zda Burke jeji praci pribézné Cetl a revidoval.

,,KdyZ jsem pfimo nepsala, zamyslela jsem se nad uspo-
fadanim jednotlivych ¢asti knihy. Kdyz jsem spala, zdalo
se mi o knize, o jednotlivych piibézich, o tom, co Burke
délal s obétmi.

Zbytek téch, ktefi se ji ptali, se chtél dozvédét vic o Evanu
Burkeovi. Nekolik lidi se zajimalo o obsah jeho truhly se
suvenyry, jak vypadala ta alba na vystfizky a zda by doka-
zala porovnat jeho prvni a posledni zaznamy. ZlepSoval se
casem? Jak se mu dafilo tak dlouho unikat policii?

Vsechno to byly dobré otiazky a Cindy pokazdé taza-
tele obratn€ odkazala na svou novou knihu, i kdyZ ji zacali
zahanét zpatky do té temné jeskyné v jeji mysli, kde zila
hriza.

Dobre oblecend Zena odhadem néco pres padesat vstala,
aniz se prihlasila, a fekla: ,,Nemyslim si, Ze bych se nechala
oklamat muzem jako Burke.*

Zaznélo trochu buceni, nejistého smichu a dalsi otazky,
které Cindy zodpovédé€la. Ano, Burke uZ knihu vidél. Ano,
libila se mu. Ano, citim se zranitelnéjsi poté, co jsem strd-
vila tolik ¢asu v jeho pritomnosti a s jeho hriiznymi skutky.
Jsem jind, nez jsem byla pred Burkem. Vic si v§imdm lidi ve
svém okoli. A to je dobre. “

Nékolik muZzd, z nichZ nékteré mozna privedly na besedu
jejich partnerky, si naslo mista k stini za Zidlemi. Jeden
z nich zvedl ruku. Mohlo mu byt pres tficet, mél bryle a na
sobé khaki kalhoty a ¢erny koZeny bomber.

,,Prichazim v miru,” zaZertoval.

,Dobry den, a na co se chcete zeptat?*
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,,Cindy, vaSe prezentace mi zni jako klasicky nenavistny
vypad proti muziim. Jak muzete fict, Ze by se Zeny kvili
tomuhle vrahovi mély bat muzd, které neznaji? Na podob-
nych prvnich setkanich je pfece zaloZzena spousta nejlep-
Sich milostnych pfibéht na svéte.

Nékolik posluchac¢i muZe okftiklo s tim, Ze to celé nepo-
chopil. Nektefi si mysleli, zZe pfisel s dobrym postfehem.
Verbalni Sarvatka rychle ziskdvala na obratkach. Vypuklo
nékolik hlasitych sport a skupinovy pratelsky duch byl
tentam.

Muz nehnul ani brvou a zavolal na Cindy: ,,Dovolte,
abych to vysvétlil. Tvrdite, Ze ty vrazdy i vraha odsuzujete.
A presto jste za tuhle knihu dostala zaplaceno —*

,,Promirite, o co vam jde?*

Jde mi o to, Ze jste toho muze medializovala a stejné
jako on jste za to dostala penize. Odménujete vraha bez
vycitek svédomi.*

-Mylite se,” fekla Cindy. ,,On zaplaceno nedostal.*

Muz, ktery Cindy osocil, nehodlal couvnout.

,.NejenzZe nenavidite muZe, ale navic jste pokrytec.*

Rich spolu se svou partackou ze SFPD Lidsay Boxero-
vou a ozbrojenym hlidacem se do toho vlozili a oddélili
muZe od sediciho publika. Elaine fekla ,,Proboha* a zami-
fila rovnou ke dverim.

Provokatér zavolal cestou k vychodu: ,,Hodné Stésti
s vasim svédomim, Cindy.*

Cindy chranili jeji pratelé od policie, ale i tak byla otfe-
sena a védéla, Ze si pozdéji vecer polozi nékolik otazek.
Byl ten muz nebezpecny? Nebo byl jen vztekly a hruby? Je
komerce Spatnd? Jak jinak predat pribéh Evana Burkea
tém, kteri si ho potrebuji precist?

Jedna Zena v prostiedni fadé Zidli bliZ k zadni ¢asti mist-
nosti zavolala: ,,Je ten muZ jednim z nich, Cindy? Je séri-
ovy vrah?*
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Cindy odpovédéla: ,,Nevime o ném nic jiného, nez Ze
se choval nevhodné. Abych se vratila ke své rad€, zpo-
¢atku doporucuju schazet se na mistech, kde je hodné lidi.
A nosit na fetizku na klice poradny alarm. Mimochodem,
véfim na lasku na prvni pohled, ale laska na tfeti nebo Sesty
pohled ma také svoji hodnotu.

Jesté nékdo?*

Cas uplynul, ani se nenadéla, a kdyZ Cindy, Rich a Zen-
sky vysSetiovaci klub opustili Knizni pasaz, byla hodina
pry€. Yuki vezla Lindsay a Claire. Cindy se posadila vedle
Riche do jeho starého jeepu Bronco a zamifili na jih do
Sausalita na vecefi.

Zvladla jsem toho chlapa spravné?*

,,No jasné. Pro¢? Déla ti to starosti?*

»-Richi, mysli§, Ze se objevil na mé besed¢ nahodou?
Nebo mé tam prisel slovné napadnout?*

.Nevim,* fekl Richie. ,,Ale jedno je jisté, Cindy, poradila
sis s nim jako profik. Byla jsi zdvofild. Nedala jsi na sobé
znat nervozitu. Oplatila jsi mu stejnou minci. Ale jestli ho
uvidis jesté jednou, volej poldy.*

Cindy se posunula bliz k Richovi a polozila mu ruku na
stehno.

~-Mam dojem, Ze pfisel Cas poftidit si velkého psa nebo
malou zbran,” poznamenala.

,-Mas mé, fekl Richie. ,,Velkého psa s velkou zbrani.*

Zasmala se a pritulila se k nému. Rich sundal pravou
ruku z volantu a pfitiskl Cindy k sobé.

KdyZ se probudila, zatahoval Rich ru¢ni brzdu a na
okénko klepala Lindsay se slovy: ,,Vzbud se, kdimosko. Je
cas se najist.”
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5. kapitola

V Barnacle jsem byla poprvé, ale u baru bylo misto jen
k stani a restaurace se plnila lidmi, ktefi si zasli v sobotu na
veceri. Byla to utulnd taverna pro mistni, ktera lakala i na
venkovni posezeni s vyhledem na zaliv.

Slunce jeSté nezapadlo, ale uz mi krucelo v Zaludku.
Nase skupinka mnohaletych pratel zabrala piknikovy stil
na terase v prvnim patie a usadila se ve slabnoucim svétle
z potemnélé, narizovélé oblohy.

Sedla jsem si mezi Claire a Yuki a naproti svému parta-
kovi Richi Conklinovi a skvélé kamaradce Cindy, ktera se
po prili§ dlouhé dobé stravené s Evanem Burkem potykala
s posttraumatickou stresovou poruchou. Snasela to vSak
stateCné a vSichni jsme byli pySni na ni i na jeji dilezitou
knihu.

Servirka ndm pfinesla jidelni listky a predstavila se
nam jako Mandy. VSichni jsme si objednali pivo a ustfice,
a ja fekla ,,Ano, prosim‘“ na pecivo a maslo. ,,Dva kosiky,
dobie?*

,Nejdiiv pivo,” fekla Cindy za vSeobecného smichu.
,,Zaslouzim si ho.“

Claire navazala tam, kde jsme skoncili po odchodu
z knihkupectvi.

,Co se tyCe toho velkohubého chlapa,” zacala. ,,Spo-
¢iva jeho problém se Cindy v tom, Ze dostala zaplaceno za
napsani knihy?*

Cindy tekla: ,,Elaine mi povédéla, Ze ho tam vidéla uz
driv, ale nikdy si nekoupil jedinou knihu.*

-MozZna mam jeho fotku... Moment,* fekla Yuki.

. Hodné€ S§tésti s vaSim svédomim‘,” utrousil Richie.
,» lakovy hajzl.*
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»Souhlasim,” fekla jsem, ,ale pravé hajzlové byvaji
nebezpecni — a hloupi.*

Yuki podala svij mobil Cindy a fekla: ,, Tak ne, jeho fotku
nemdm. Ale tady jsi ty, ko¢ko. Podivej se na sebe.

,.Hm,* fekla Cindy. ,,Lep$i, neZ jsem myslela.*

,,Vite, co bych fekla ja?** pokracovala Yuki. ,,Ten chlap
chtél upoutat Cindyinu pozornost.*

,Libila jsem se mu?* zeptala se Cindy.

,,Co jiného by v tom mohlo byt? opacila Yuki. ,,Kdy-
bych ho vyfotila, mohli bychom prohnat jeho ksicht pro-
gramem na rozpoznavani obliceja.

Ale ten neznamy hulvat s ndmi zlstal jako hlavni téma
naSeho rozhovoru. Zmylil se v tom, Ze Burke dostal zapla-
ceno, ale co se tykalo Cindyina tvrzeni, byla obeziet-
nost dostatecnym nastrojem pro zZeny, které byly prilis
daverivé?*

Yuki ndm rozeslala Cindyiny fotky do mobild, zatimco
nam vykladala o procesu, ktery za¢inal v pondéli.

»Myslim si, Ze kdyZ ten obzalovany neskonci za mii-
Zemi, bude v budoucnu vrazdit.*

,Rada bych se pfisla podivat, mizu?* fekla Cindy.

,,Jo, dobte. Budu rada.*

Rich a ja jsme se pravé vzpamatovavali z tydnu plného
prestielek gangli a neméli jsme se moc ¢im chlubit kromé
dvou mrtvych déti a tuctu Zijicich nezletilych gangs-
teru, ktefi také nemluvili. Ale v té vzacné chvili na terase
s vyhledem na z4liv jsme byli spolu a citili se dobte. Bylo
to, jako by drsné zaZitky z toho tydne smylo to sldbnouci,
mdlé svétlo.

,Na Cindy a tenhle désivé nadherny vyhled, fekla jsem.

,.INa nejlepsi pratele,” dodala Cindy.

Cinkly sklenice a dorazila vecefe. Moicak byl skvéle
ochuceny a pfipraveny, takze brzy zmizel. Pravé jsme pfi-
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volali servirku, abychom se zeptali na dezert, kdyZ mi
v kapse zazvonil telefon.

Samoziejmé jsem ho ignorovala. Zadné mobily na schiiz-
kach Zenského vysetiovaciho klubu. Milj manZel Joe byl
doma s nasi holcickou Julii a tohle nebyl jeho vyzva-
néci ton. Telefon se vSak ozval znovu. Pak spustil i Yukin.
Snadno jsem si spocitala, Ze vold Jackson Brady, Yukin
manZzel a muj velici distojnik. Nejspi$ uz soptil, Ze jsem
mu to nevzala.

Yuki a ja jsme se podivaly na mobily. Ona pfijala hovor
o zlomek vtefiny dfiv nez ja.

,Je pfimo tady, zlato,” fekla do mobilu. ,Linds, chce
s tebou mluvit Brady.*

,.Brady?* opécila jsem. ,,Kdo umftel ?*

Zazvonil Richiiv mobil. Tukl na displej a pfipojil se
k Bradyho konferen¢nimu hovoru.

,Jsme tu vSichni, poruciku. Zopakuj nam to.*

Rich zvedl ruku na znameni, Ze chce ucet, a Yuki fekla
Cindy: ,,Odvezu t¢ domd. Neopovazuj se odmitnout.*

Yuki podala servirce svoji kartu a ja fekla: ,,Yuki, dej mi
védét, kolik ti dluzim.*

Popadla jsem kousek bagety a dopila posledni dva loky
piva. Polibila jsem vSechny na tvare, objala znovu Cindy
arozcuchala ji vlasy. ,,Mam té rada.*

,.Ja tebe taky. Bylo fajn mit t¢ tady," fekla.

Litovala jsem, Ze musim kamaradky opustit, a neudé€lala
bych to, kdyby ten telefonat neznamenal jediné: nékdo byl
zavrazdén.
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6. kapitola

Rich a ja jsme odesli z restaurace a oba jsme se citili
mizerné, Ze jsme museli opustit Cindy zrovna tenhle vecer.

., Vynahradim ji to,” fekl Rich a odemkl jeep. KdyZ jsme
nastoupili, pokracoval: ,,A jestli se z toho vyklube prace na
celou noc, vyzvu Bradyho na pratelsky zapas a pak mu zlo-
mim nos.*

Rozesmala jsem se. Conklin je o deset let mladsi nez
Brady, ale Brady ma velké bicepsy. Staci, aby ohnul pazi
v lokti, a napne se mu rukav kosile.

,Nechci, abys umfrel, Richie.*

,,Musis§ ve mné vérit, Lindsay. Mam rychlé ruce. A umim
tancovat.*

To mé rozesmadlo jesté jednou. Méla jsem Richieho rada
apo vsech téch letech, kdy jsme sedavali naproti sob€ u svych
stolii, spolupracovali na nescetnych vrazdach a vzdycky si
navzajem kryli zdda — Rich hral hodného poldu a ja zlého,
svoji oblibenou roli — jsme byli dobry tym. A vic nez to, je
bratr, kterého jsem nikdy neméla. A pritel na cely Zivot.

Stejné jako Brady. Kdyz si vzal Yuki, stal se soucasti
rodiny. ProtoZe byl vysoky, mél hodné svétlé vlasy a modré
oci, tvorili s Yuki vyrazny par. Ona je dcera Japonky
a vojaka s italskymi predky, ma velikost XS, nosi na miru
Sité kostymky a ve vlasech ma tmavomodré meliry.

Poté co jsem popadla dech a Rich prestal busit pésti do
vzduchu, povédéla jsem, Ze jsem nerozuméla vSemu, co
nam Brady fikal.

,Lamal se mu hlas,” fekla jsem. ,,Zachytila jsem jen to
hlavni.*

,,Mrtvy muZ nalezeny ve svém auté...*

,J0, to jsem slySela.*
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»-.. deset minut od KniZni pasaze.*

Sausalito je pfes most od San Franciska a neni to nas
rajéon. Méli jsme se podilet na vysetfovani kvuli blizkosti
obéti k tomu knihkupectvi? To mi neddvalo smysl, ale hla-
Seni z vysilacky a nase siréna znemoznovaly dalsi konver-
zaci. Presto jsem hledala néjaky diivod, ale napadlo mé jen
to, Ze jsme s Richem pracovali na Burkeové ptipadu, kdyz
,Rtut* nebo ,,Duch Cataliny®, jak se mu prezdivalo, Zil na
hote Tamalpais, asi hodinu odsud. Policie okresu Marin
se k nam pfipojila, kdyz jsme pracovali na jejich uzemi,
takZe jsem usoudila, Ze nas tam Brady poslal, aby jim opla-
til sluzbu.

Rich znal cestu. Jel na sever paralelné s Route 101.
Zahnuli jsme ostfe vlevo na Tamal Vista Boulevardu,
oblasti s obchody i obytnymi domy za nabfezim laguny ve
meésté Corte Madera. Po sérii rychlych zatacek jsme dora-
zili do cile. To klasické americké nakupni centrum mélo
brzy zavirat.

Rich zpomalil na rychlost chtze, kdyZ jsme se stali
soucasti pomijivé scény; lidé kraceli z obchodt ke svym
autdm, auta odjizdéla, potencidlni svédkové se vyparovali,
aby je uZ nikdo nespatfil.

ProhliZela jsem si oblast ze sedadla spolujezdce a poci-
tala jsem obchody. Bylo tam asi dvacet pfizemnich nebo
jednopatrovych omitnutych budov: banka, pekafstvi, tii
restaurace s rychlym obcerstvenim a nescetné butiki, které
tvorily nepravidelny pulkruh okolo parkoviste.

Stejné jako vétsinu ostatnich velkych méstskych parko-
vist délil i tohle stfedovy pés osazeny stromy a byly na ném
stovky parkovacich mist, z nichZ skoro vSechna byla obsa-
zenid. Mou pozornost upoutaly blikajici policejni majaky
na jeho opa¢ném konci.

Sest hlidkovych vozli blokovalo provoz a tvofilo zed
okolo mista ¢inu. Jak jsme se blizili k policii, uvidéla jsem,
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Ze tretina parkovisteé je obehnana paskou. Deset uniformova-
nych strazniki fidilo dopravu a stfeZilo ohraniceny prostor.

Pfipnula jsem si odznak na naprsni kapsu saka, s Richem
jsme vystoupili z auta a pokracovali pésky.

,»Ta Toyota Camry,* fekla jsem a ukazala na viz stojici
tii auta daleko od hlavniho prtijezdu parkovistém, ktery byl
spolu se svym bezprostfednim okolim také chranény pas-
kou. Sedan se zdal byt Sest nebo sedm let stary, mél vino-
vou barvu a trochu rzi na okrajich blatniki.

Podivala jsem se na hodinky. Bylo piill osmé a obchody
zaviraly v osm. Na parkovisti se rozsvitily lampy. Na rz-
nych mistech cinkaly zvonky a na zavirajicich se dvefich se
zacaly objevovat cedule ZAVRENO. Do nakupniho centra
zabocila dodédvka z forenzniho nésledovana dalsi dodavkou
oznacenou nipisem KORONER skladajicim se z velkych
cernych pismen.

Chodci rychle pochopili situaci. Doslo ke zlo¢inu, mozna
vrazdé, a mnoho z téch, jejichz auta parkovala v ohrani-
¢ené oblasti, nebude smét odjet. Nemusela jsem slySet
jejich hlasy, abych védéla, co fikaji jednomu straznikovi za
druhym. ,, Potfebuju svoje auto.* ,,Musim jet vyzvednout
manZela.” ,,Mdm vSechny tyhle balicky.* ,,Moje matka je
sama doma.* ,, Musite mé nechat odjet.

Naléhali v§ak marné.

Jeden policista v uniformé, asi metr devadesat a sto tficet
kilo, zvedl ruku, aby ndm zabranil jit dal. Pokracovali jsme
v chtizi, ale zavolala jsem na ného své jméno a SarZi a zama-
vala odznakem. Conklin dodal, Ze nés ocekava kapitan poli-
cie okresu Marin Geoffrey Brevoort. Straznik ndm pokynul
a zvedl pasku, abychom pod ni mohli proklouznout.

,Mancuso," fekl. ,,Tom.*

Predstavil nas svému kolegovi Chrisi Famovi a ohlasil
nasi pfitomnost celému tymu. Potom nis Fama seznamil
se situaci.

27



J. PATTERSON & M. PAETRO +« 23. PULNOC

» Lelefonat priSel asi pfed patnicti, dvaceti minutami.
Vedouci Dunkin’ Donuts odjizdél dfiv a jeho auto stilo
vedle té toyoty. VSiml si, Ze jsou zadni dvefe pooteviené
a okénko u ridice stazené. Nakoukl dovnitf, uvidél, co uvi-
dél, a nahlasil to.*

,,UZ ho nékdo vyslycha?* zeptal se Conklin.

,,J0, nejspis pravé ted na stanici.*

Natdhla jsem si latexové rukavice.

,.Nebude vadit, kdyZ se podivam?

T34

,,Prosim. Vezméte si moji baterku,* fekl Fama.

7. kapitola

Rich a ja jsme pfistoupili k tomu cervenému sedanu
a nahlédli dovnitf. Kazda vraZzda na mné zanechala stopu
a v hlavé se mi rychle zacaly tvofit otdzky jedna pfes dru-
hou. Co se tady stalo? Kdo toho muZe zabil, jak a proc¢?

Snazila jsem se na né odpovidat za pomoci toho, co jsem
vidéla ve svétle baterky a reflektorii pod temnici se oblo-
hou. Neméla jsem vysledky krevnich testd, otisky prstli ani
vypovédi svédkid. Neznala jsem ani jméno toho muZe.

Ale diikazy se skryvaly v té vrazdé samotné.

Zaznamenala jsem si polohu téla obéti. MuZovy nohy
byly nad podlahou nedaleko pedali, ale trup byl otoceny
doprava. LeZel na bfiSe na prfednim sedadle s hlavou smé-
rem k sedadlu spolujezdce, s pravou pazi pod sebou a levou
visici z okraje sedadla.

Poridila jsem nékolik snimku a pak fekla Richovi: ,,Mys-
lim si, Ze uvidél stielce ptichazet zezadu a pokusil se ukryt
pod palubni deskou.*

28



J. PATTERSON & M. PAETRO +« 23. PULNOC

KdyzZ jsem pokraCovala v prohlidce téla, zmocnil se mé
neblahy pocit. V prostoru pro nohy spolujezdce se nacha-
zelo néco, co vypadalo jako zmuchlana ¢erna koZena bunda.

,,Richi, neni to ten chlap z knihkupectvi?*

,-Hm. Mohl by byt. KaZzdopadné je podobné stavény.*

,»Tam na podlaze. To by mohl byt jeho bomber.*

Oblicej obéti byl pritisknuty k ¢alounéni, coz deformo-
valo jeho rysy. Rich na néj namifil paprsek baterky. Muz
mél kazi pokrytou krvi s kousky mozku, ktera byla vidét
i na palubni desce a dvefich spolujezdce.

Krve tam bylo tolik, Ze jsem nepoznala, kudy do téla
vnikla kulka. Stejné nasledky mohl mit i ider velkou pakou
na pneumatiky.

,Tohle je prace na tfi az Sest hodin.*

Souhlasila jsem s nim. Technici z forenzniho budou
muset zdokumentovat primarni misto ¢inu. Pofidit spoustu
fotografii, najit otvory po kulkach a nabojnice, cokoliv, co
po sobé vrah mohl zanechat. Dokud neskonci, nebude se
smét s télem pohnout.

Mancusiiv partak Chris Fama se vratil se svym zépisnikem
v ruce. Rekl: , Registracni znacky fikaji, Ze to auto patii Ral-
phu Hammerovi. Nevime, jestli je tohle on, ale kazdopadné
nemé 7adny zdznam v rejstiiku. Zije nedaleko Mill Valley.
Zajedu uvédomit jeho rodinu. Pardon. Nékdo mi vola.*

Richie mifil baterkou do nédkladového prostoru, ktery byl
plny nakupnich igelitek.

,Podivej se sem, Linds.*

Jediné volné misto na zadnim sedadle bylo za fidi¢em.
Nemohli jsme se tim neporadkem prohrabat, dokud s nim
nebudou technici hotovi, ale Richie byl neodbytny.

. Tady, fekl. ,,Vidis tamhle tu tasku?*

Sledovala jsem paprsek, dokud jsem neuvidéla bilou
papirovou tasku s napisem Cheesecake Factory. Pod ni
jsem rozeznala roh knihy.
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Cindyiny knihy.

Muj partdk vyslovil nahlas svoji teorii.

,Leze lidem na nervy. Nékdo ho sleduje z toho knihku-
pectvi. Pocka, az ten chlap vyjde z Cheesecake Factory s jid-
lem, a pak, kdyZ je zpatky v auté, vklouzne stfelec na zadni
sedadlo a odpraskne ho. Pouziva tlumic. Pak zmizi v davu.*

,Docela dobra pracovni teorie, fekla jsem.

Poodesli jsme od toyoty a uvidéli skupinky naStvanych
nakupujicich a prodavact postivajicich na chodniku. Po
parkovisti jezdilo cikcak policejni auto s vestavénymi
kamerami ve vysi kolen, které posilaly registracni znacky
do pocitace v auté. Kdyby byl vydan zatykac, mohlo by se
jméno propojit s nékterym z aut. Kazdopadné jsme tak zis-
kali prehled o vozech, které byly na parkovisti okolo doby
vrazdy.

Rich fekl: ,,Vrah by mohl byt davno pry¢, ale taky tu
mohl zustat, vi§?*

Dostala jsem opozdény, ale stile pouzitelny napad.

.,V tom knihkupectvi musely byt bezpecnostni kamery,
ne?*

,,Jdu na to, fekl.

Rich natukal do mobilu ¢islo a hned nato si stru¢né pro-
mluvil s Elaine. Ukoncil hovor a fekl: ,,Mancuso by mohl
nékoho poslat, aby od Elaine vyzvedl kamerové zaznamy.
Pocka tam.*

,Dobfe. 1 pfes rozsahld zranéni obéti by nidm mohl
pomoct program na rozpoznavani obliceja.*

Nastoupili jsme do jeepu, odkud jsme mohli pohodlné
sledovat pohyb na misté ¢inu. Policisté postupovali podle
prirucky, obchézeli okolostojici, zapisovali jejich vypovédi
a fotili jejich ridi¢ské prikazy. Byla to posledni Sance najit
svédka toho zlo¢inu.

Vytocila jsem Bradyho, povédéla mu, co je nového,
a dodala: ,Jo, jasné, zlistaneme tady.*

30



Vazeni ¢tendfi, praveé jste docetli ukazku z knihy 23. plinoc.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



